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المحاضر الرسمية

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقـاة بالعربيـة والترجمـة الشفويـة للخطـب الملقــاة باللغـات الأخـرى. وينبغـي 
ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصليـة. وينبغـي إدخالهـا علـى نسـخة مـن المحضـر وإرســـــالها بتوقيـــــع 
أحــــد أعضــــاء الوفــــد المعـني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room C-154A. وسـتصدر 

التصويبات بعد انتهاء الدورة في وثيقة تصويب واحدة. 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (أوغندا) السيد سمكولا كوانوكا     

افتتحت الجلسة الساعة ١٠/١٥. 
بيان للرئيس 

ـــــم بالانكليزيــــة): أود في البدايــــة أن  الرئيـــس (تكل
أعرب، بالنيابة عن كل أعضاء اللجنـة الأولى، وبالأصالـة عـن 
نفسي، عن انينا القلبيــة العميقـة لحكومـتي وشـعبي تيمـور - 
ليشـتي وسويسـرا لقبولهمـا في عضويـة الأمـم المتحـدة. وأتطلــع 
ـــهما البنــاءة والنشــطة في مــداولات اللجنــة  إلى مشـاركة ممثلي

الأولى في الدورة الراهنة للجمعية العامة ودوراا المقبلة. 
ــــالإعراب عـــن  دعــوني أبــدأ أعمــال اللجنــة الأولى ب
ـــدول الأعضــاء المشــاركة في  الـترحيب الحـار الخـالص بكـل ال
مـداولات اللجنـة الأولى. وأنـا واثـق بأننـا سـنبذل كـــل جــهد 
ممكـن للنـهوض بمسـؤولياتنا المشـتركة بأســـلوب مثمــر خــلال 

الدورة الراهنة. 
لقـد أضفـت الجمعيـة العامـة شـرفا وتمـيزا علـى بلــدي 
وعلـي شـخصيا بانتخـابي رئيسـا لهـذه اللجنـة الهامـة. وأعـــرب 
عن تقديري لكل الوفــود للثقـة الـتي أولتـها إليَّ. وسأسـعى إلى 

إنجاز المهام الموكولة إلى هذه الهيئة بما يجعلني جديرا بالثقة الـتي 
أوليتموني إياها. 

واسمحـوا لي، أولا وقبـل كـل شـيء، بـأن أعـرب عــن 
مــدى تقديــري للَّفتــة الكريمــــة جـــدا لنـــائب الممثـــل الدائـــم 
لبلجيكـا، السـيد سـتيفن دي لوكـر، عندمــا رشــحني لمنصــب 
ـــة الأولى. وفي اضطلاعــي بمســؤولياتي، ســأعتمد  رئيـس اللجن
على تعــاون ومسـاعدة جميـع أعضـاء اللجنـة، وسـأعتمد أيضـا 
على الخبرة القيمة والمعرفـة والقـدرة الـتي لوكيـل الأمـين العـام 
لشؤون نزع السلاح، السيد دايانتـا دانابـالا، ولوكيـل الأمـين 
العـام لإدارة شـؤون الجمعيـة العامـة وتنظيـم المؤتمـرات، الســيد 
جيان شن، وبطبيعة لحال، لأمين اللجنـة الأولى، السـيد محمـد 
عبـد السـتار، وزملائـه في الأمانـــة العامــة، الذيــن سيســاهمون 
ــة الأولى  مسـاهمة كبـيرة في نجـاح عملنـا. وأنـا واثـق بـأن اللجن
ستستفيد من خبرم، ونحن نتطلع إلى تأييدهم في التعامل مـع 

المسائل البالغة الأهمية المعروضة علينا. 
وأنـا أدرك إدراكـا تامـا أن المـهام الموكولـة إلى اللجنــة 
الأولى معقدة ومتعددة الوجوه. لكن بمساعدتكم وتوجيـهكم 



202-60722A

A/C.1/57/PV.1

واهتمــامكم، أعــتزم الاضطــلاع بالمســــؤوليات الموكولـــة إليَّ 
بعـزم، وتفـان وحيـدة لضمـــان أن يتــم القيــام بعملنــا بطريقــة 
منظمــة وأن تســفر جــهودنا عــن خاتمــة ناجحــــة. إن المـــهام 
ـــك، ســأعتمد  الموكولـة إلى اللجنـة الأولى ليسـت سـهلة. ولذل
على المساعدة التامة والقيمة والتعاون من جانب كل الوفود. 

انتخاب أعضاء المكتب 
الرئيـــس (تكلـــم بالانكليزيـــــة): قبــــل الشــــروع في 
انتخاب أعضاء المكتب، أود أن أسـترعي انتبـاهكم إلى المقـرر 
ـــة العامــة في اجتماعــها ١٩٣٥ يــوم ٢٢  الـذي اتخذتـه الجمعي
أيلــول/ســبتمبر ١٩٧١، المتعلــق بــالإجراء الخــاص بانتخـــاب 
أعضاء مكاتب اللجان الرئيسـية. ووفقـا لذلـك المقـرر، ينبغـي 
الاقتصار في تسمية المرشحين علـى بيـان واحـد لكـل مرشـح، 
تشـرع اللجنـة بعـده مباشـــرة في الانتخــاب. ولذلــك، ســتتبع 

اللجنة ذلك الإجراء اليوم. 
ـــل جمهوريــة كوريــا، الســيد  أعطـي الكلمـة الآن لممث

سون سي - جو. 
ــم  السـيد سـون سـي - جـو (جمهوريـة كوريـا) (تكل
ـــي - أحــد نــواب الرئيــس في  بالانكليزيـة): بالنيابـة عـن زميل
العام الماضي - السيد لي كيي - شـيون، أرشـح السـيد جمـال 
نـاصر البـدر ممثـل قطـر، الجـالس إلى جـــواري، لمنصــب نــائب 
رئيــس مكتــب اللجنــــة الأولى للـــدورة الســـابعة والخمســـين 

للجمعية العامة. 
لقـد بـدأ السـيد البـدر حياتـه المهنيـة بـــوزارة خارجيــة 
دولــة قطــــر عـــام ١٩٨٣. ومـــن ١٩٩١ إلى ١٩٩٤، كـــان 
القائم بالأعمال المؤقت بسفارة قطر بالخرطوم. وبصفتـه نائبـا 
لمديـر إدارة البحـوث الدوليـة بـوزارة الخارجيـة عـــامي ١٩٩٥ 
و ١٩٩٦ شارك مشاركة نشطة في مسائل ذات أهمية دوليـة. 
وهــو يعمــل منــذ عــام ١٩٩٧، مستشــارا ببعثــة دولــة قطـــر 
الدائمة، ويشارك مشاركة فعالة في عمـل اللجنـة الأولى. وأنـا 

ـــدر وخبرتــه القيمــة في مجــال نــزع  واثـق بـأن قـدرة السـيد الب
ـــدولي ستســهمان إســهاما كبــيرا في عمــل  السـلاح والأمـن ال

اللجنة الأولى الفعال والمثمر. 
وأود أن أنتــهز هــذه الفرصــــة لأتمـــنى لكـــل أعضـــاء 
المكتب كل النجاح وهم يتولون مناصبهم الهامة، وأؤكد لهـم 

تأييد وتعاون وفد بلدي الكامل في الأسابيع المقبلة. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـــكر ممثــل جمهوريــة 
كوريـا علـى ترشـــيحه الســيد جمــال نــاصر البــدر ممثــل قطــر 
لمنصب نائب رئيس اللجنة الأولى. وأود أن أعرب من خلالـه 
للسيد لي كيي - شـيون عـن تقديـر اللجنـة للأسـلوب المتمـيز 
الذي اتبعه في قيامه بواجباته ولإسهامه القيـم في عمـل اللجنـة 

الأولى خلال العام الماضي بصفته نائبا للرئيس. 
ونظـرا لعـــدم وجــود ترشــيحات أخــرى، هــل لي أن 
أعتــبر أن اللجنــة ترغــــب، وفقـــا للمـــادة ١٠٣ مـــن النظـــام 
الداخلي والممارسة المتبعة، في الاستغناء عن الاقتراع السـري، 
وفي إعـلان السـيد جمـال نـــاصر البــدر نــائب رئيــس منتخــب 

للجنة الأولى بالتزكية؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
لممثلة فنـزويلا، السيدة سيدينيو رييس. 

الســــيدة ســــيدينيو رييــــس (فنـــــزويلا) (تكلمـــــت 
بالإسبانية): أود بداية، أن أهنئـك، سـيدي، بالنيابـة عـن وفـد 
فنــزويلا، علـى انتخـابك المسـتحق تمامـــا لإدارة عمــل اللجنــة 

الأولى في الدورة السابعة والخمسين للجمعية العامة. 
ــذي  ثانيـا، أود أن أعـرب عـن شـكري علـى الدعـم ال
ـــا  قُـدم للسـفير ميلـوس ألكـالاي، الفنــزويلي، عندمـا كـان نائب
ـــة. فقــد كــان يتعــين عليــه أن يغيــب عــن  لرئيـس هـذه اللجن
ـــب مــني أن أقــدم زميلنــا مــن  نيويـورك لأيـام قليلـة، لكنـه طل
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جمهوريـــة كولومبيـــا الشـــقيقة، الســـفير خوســـيه نيكــــولاس 
ريفاس. 

ويسرني جدا أن أقدم صديقي العزيز السـفير ريفـاس، 
والذي عملت معه لمدة سـنة في هـذه اللجنـة، تعلمـت خلالهـا 
أن أقــدر ذكــاءه وكفاءتــه في مجــال نــزع الســلاح، وتحديــــد 
الأسـلحة، وصـون السـلام والأمـن الدوليـين، وهـو مجـــال مــن 
الأهميـة بمكـان للأمـم المتحـدة. وقـــد اضطلــع الســفير ريفــاس 
بـأدوار هامـة في وزارة خارجيـــة كولومبيــا منــذ الثمانينيــات. 
ومثَّـل بلـده في منـاصب دبلوماسـية متنوعـة، مـــن بينــها عملــه 
أمينا لس وزراء جمهورية كولومبيا. كذلـك عمـل في البعثـة 
الكولومبية لدى منظمة الـدول الأمريكيـة. وقـد ظلـت اللجنـة 
الأولى تسـتفيد مـن عمـق تفكـيره وخبرتـه منـذ السـنة الماضيــة. 
ونحن، في مجموعة دول أمريكا اللاتينية والبحـر الكـاريبي، قـد 
رشحناه لمنصب نائب رئيس لهذه اللجنة لأننا نعتقد أنـه أكـثر 

مرشح مناسب لتلك المسؤولية الرفيعة. 
ويمكنك، سيدي، أن تعول على تعاون وإسـهام وفـد 

فنـزويلا في إنجاز عمل هذه اللجنة. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أشــكر ممثلــة فنـــزويلا 
على ترشيحها السفير خوسيه نيكولاس ريفاس مـن كولومبيـا 
لمنصب نائب رئيس اللجنـة الأولى. وأود أن أقـدم مـن خلالهـا 
للسفير ألكالاي تقدير اللجنة لإسهامه بصفته نائبا للرئيـس في 

عمل اللجنة الأولى في الدورة السادسة والخمسين. 
ونظـرا لعـــدم وجــود ترشــيحات أخــرى، هــل لي أن 
أعتــبر، طبقــا للمــادة ١٠٣ مــن النظــام الداخلــي والممارســـة 
المتبعة، أن اللجنة ترغب في التخلي عــن الاقـتراع السـري وأن 
تعلـن انتخـاب السـفير خوسـيه نيكـولاس ريفـاس نائبـا لرئيــس 

اللجنة الأولى بالتزكية؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لممثــل 
بلجيكا. 

السيد دي لويكر (بلجيكا) (تكلـم بالفرنسـية): أود 
أن أرشح السيد رازفـان فيكتـور روسـو لمنصـب نـائب رئيـس 

لجنتنا لدورة الجمعية العامة السابعة والخمسين. 
والسـيد روسـو رومـاني الجنسـية ويتمتـع بصفـة مهمــة 
هـي كونـــه مهندســا واختصاصيــا في السياســة الدوليــة في آن 
واحد. كما أن السـيد روسـو هـو، بـالفعل، اختصـاصي بـارز 
في نزع السلاح. فقـد ظـل يتـابع هـذه القضيـة في بوخارسـت 
وفي نيويـورك، حيـث عمـل منـذ سـنة ١٩٩٩. وقـد سمـــح لــه 
هذا بدون شك بأن يقدم إسهاما قيمـا لعمـل لجنتنـا. وأود أن 
أضيف أن السيد روسو هو أيضا مسؤول في بعثة رومانيا عن 
قضايا سياسية أخـرى ذات صلـة، خصوصـا، بمنـاطق الصـراع 
في آسيا، بما في ذلك أفغانستان وتيمـور - ليشـتي؛ وفي رابطـة 
الدول المستقلة، بما فيها جورجيـا وطاجيكسـتان؛ وفي الشـرق 

الأوسط وأفريقيا. 
وفي ضـوء كفاءتـه، أقـترح أن تنتخـب اللجنـــة الســيد 

روسو لمنصب نائب رئيس للجنة الأولى. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثل بلجيكا على 
ترشـيحه السـيد رازفـان فيكتـور روسـو مـــن رومانيــا لمنصــب 
نـائب رئيـس اللجنـة الأولى. وأود أن أنقـل لـه تقديـر الجمعيـــة 
الصـادق لإسـهامه القيـم في عمـل اللجنـة بصفتـه نـائب رئيــس 

اللجنة في الدورة السادسة والخمسين. 
ونظــرا لعــدم وجــود مرشــحين آخريــن، هـــل لي أن 
أعتــبر، طبقــا للمــادة ١٠٣ مــن النظــام الداخلــي والممارســـة 
المتبعة، أن اللجنة ترغب في التخلي عــن الاقـتراع السـري وأن 
تعلن انتخاب السيد رازفـان فيكتـور روسـو مـن رومانيـا نائبـا 

لرئيس اللجنة الأولى بالتزكية؟ 
تقرر ذلك. 



402-60722A

A/C.1/57/PV.1

الرئيس (تكلم بالانكليزية): أود أن أعرب عن ـانيّ 
الصادقـة والحـارة للسـيد جمـال نـاصر البـدر والســـفير خوســيه 
نيكــولاس ريفــاس، والســيد رازفــــان فيكتـــور روســـو علـــى 
انتخام نوابا لرئيـس اللجنـة الأولى. وإنـني لعلـى يقـين بـأم، 
بخـبرم ومعرفتـهم في مجـال نـزع السـلاح، سـيقدمون إســهاما 

قيما في عمل هذه اللجنة. 
انتخاب المقرر 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لممثــل 
ــــة الأولى في  ســـيراليون، الســـفير سيلفســـتر رو، مقـــرر اللجن

الدورة السادسة والخمسين. 
ـــة): بالنيابــة  السـيد رو (سـيراليون) (تكلـم بالانكليزي
عن وفد سيراليون، أود أولا وقبل كل شـيء، أن أقـدم انينـا 
لك، سيدي، على انتخابك رئيسا لهذه اللجنة وأن أؤكد لك 

تعاوننا معك في مهمتك. 
وأتشرف بأن أرشح السيد محمد سمسر، قنصل البعثـة 
الدائمـة لتركيـا لـدى الأمـم المتحـــدة، مقــررا للجنــة الأولى في 

دورة الجمعية العامة السابعة والخمسين. 
والسـيد سمسـر متخـرج مـــن الجامعــة التقنيــة الشــرق 
أوسطية في العلوم السياســية والإدارة العامـة كمـا أنـه متخـرج 
من جامعة غزة. وقـد شـغل منـذ عـام ١٩٨٧، عـدة منـاصب 
في وزارة الخارجيـة في بلـده، بمـــا في ذلــك في إدارة العلاقــات 
السياســـية الثنائيـــة ورئيـــس قســـم التقييـــم في إدارة شـــــؤون 
الموظفين. كما خدم في جيش بلاده وفي البعثة الدائمة لتركيـا 
لـدى منظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا وفي السـفارة التركيــة 
في طشـــقند. وكـــان القنصـــل العـــام في مـــــزار الشــــريف في 

أفغانستان. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـــل ســيراليون 
على ترشيحه السيد سمسر من تركيا علـى الكلمـات الطيبـات 

الـتي وجهـها إليَّ. كذلـك أود أن أشـكره علـــى إســهامه الهــام 
كمقرر لعمل اللجنة في الدورة السادسة والخمسين. 

لقد استمع أعضاء اللجنة من فورهم لممثـل سـيراليون 
يرشح السيد محمد سمسر من تركيـا للانتخـاب لمنصـب مقـرر 
اللجنة الأولى. ونظرا لعـدم وجـود مرشـحين آخريـن، هـل لي 
أن أعتبر، طبقا للمادة ١٠٣ مـن اللائحـة الداخليـة والممارسـة 
المتبعة، أن اللجنة ترغب في التخلي عــن الاقـتراع السـري وأن 
تعلـن انتخـاب السـيد محمـد سمســـر مــن تركيــا مقــررا للجنــة 

الأولى بالتزكية؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): أود أن أعرب عن ـانيَّ 
الصادقة للسيد محمد سمسـر علـى انتخابـه مقـررا للجنـة الأولى 

وأدعوه الآن لشغل المقعد المخصص له على هذه المنصة. 
هــل لي في هــذا الســياق أن أســترعي انتبــاه أعضــــاء 
اللجنـة للمـادة ١١٠ مـن اللائحـة الداخليـــة للجمعيــة العامــة، 

والتي فيما يلي نصها: 
�لا يتولى التعبير عن التهاني لأعضاء مكتـب 
أية لجنة رئيسـية إلا رئيسـها في الـدورة السـابقة أو - 
ـــه - أحــد أعضــاء وفــده، وذلــك بعــد  في حالـة غياب
الانتـهاء مـن انتخـــاب جميــع أعضــاء مكتــب اللجنــة 

المعنية�. 
والآن أدعــو نــائب الممثــل الدائــــم لهنغاريـــا، الســـيد 
اسـتفان بوسـتا، والـذي سـيتكلم بالنيابـة عـــن الســفير أندريــه 
إيـــردوس، رئيـــس اللجنـــة الأولى خـــلال الـــدورة السادســــة 

والخمسين للجمعية العامة. 
ـــم  السـيد بوسـتا (هنغاريـا) (تكلـم بالانكليزيـة): باس
وفد جمهورية هنغاريـا، وباسـم السـفير أندريـه إيـردوس الـذي 
كـان رئيسـا للجنـة الأولى خـلال الـدورة السادسـة والخمســين 
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للجمعيــة العامــــة، أود أن أهنئكـــم، ســـيدي الرئيـــس، علـــى 
تسـلمكم لمـهام رئاسـة اللجنـة الأولى خـــلال الــدورة الســابعة 
والخمسين. وإنني على ثقة أن مهارتكم الدبلوماسية وتجربتكم 
ـــة بنـــزع الســلاح، ســتؤديان بنــا، في  الواسـعة في المسـائل المتعلق
ـــة، إلى عمــل مجــد وإلى نجــاح عمــل اللجنــة.  الأسـابيع المقبل
وأقدم انئنا أيضا إلى أعضاء المكتـب، نـواب الرئيـس والمقـرر 
ـــع فريــق مــن  علـى انتخـام. ويسـر وفـد هنغاريـا أن يعمـل م
ـــع مــن الكفــاءة، والــذي ســيرأس  الزمـلاء ـذا المسـتوى الرفي

مداولاتنا في اللجنة الأولى. 
وفي الأسـابيع المقبلـة، سـتتم مناقشـــة عــدد كبــير مــن 
المسـائل المتعلقـــة بــترع الســلاح وبــالأمن الــدولي في اللجنــة. 
وغني عن البيان مدى أهميتها في هـذه الأيـام. ونـود أن نؤكـد 
ــــاون وفدنـــا  للرئيــس ولأعضــاء المكتــب أــم ســيحظون بتع
الكــامل في تأديــة مهامــــهم الـــتي تتطلـــب قـــدرا كبـــيرا مـــن 

المسؤولية. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثل هنغاريا على 
الكلمـات الطيبـة الـتي وجهـها إليَّ وكذلـك إلى ســـائر أعضــاء 
المكتـب في اللجنـة. وأطلـب مـن ممثـل هنغاريـا، باســـم اللجنــة 
ـــا للســفير أندريــه  وبـاسمي الشـخصي، أن ينقـل انئنـا وامتنانن
إيردوس على الطريقة الماهرة والرائعة التي ترأس ـا مـداولات 
اللجنـة الأولى خـــلال الــدورة السادســة والخمســين للجمعيــة 

العامة. 
السـيد البـدر (قطـر): أود أن أسـتهل كلمـتي بتوجيــه 
خـالص الشـــكر وامتنــاني لكــم ولأعضــاء هــذه اللجنــة علــى 
انتخابي لهذا المنصب الرفيع كعضـو في المكتـب. وأؤكـد لكـم 
بأنني سوف أبذل قصارى جـهدي للإسـهام في عمـل اللجنـة. 
كمــا لا يفوتــني أن أتقــدم بالشــكر الجزيــل إلى الزميــل ممثـــل 
جمهورية كوريا على الكلمات الرقيقة التي خصني ـا، وعلـى 
ـــه أثنــاء نيابتــه لرئاســة  العمـل الفعـال والرائـع الـذي اضطلـع ب

اللجنــة الأولى للــــدورة الســـابقة. كمـــا أود أن أعـــرب عـــن 
الشــرف العظيــم الــذي أشــعر بــه بــــالعمل تحـــت رئاســـتكم 
للاضطـلاع بالمسـؤولية الهامـة الـتي أنيطـت بي، وأنـا علـى ثقـــة 
بأنني وزملائي أعضاء المكتب سنستطيع العمل تحــت قيـادتكم 
الحكيمــة بفضــل مــا لديكــم مــن خــبرة دبلوماســية واســـعة، 
وبإحساس كبير بالمسؤولية لأهمية المهمة المسـندة إلينـا، لإدارة 
ـــتي تضطلــع بــدور هــام للإســهام في  أعمـال اللجنـة الأولى، ال
ــــك مـــن خـــلال نـــزع  تعزيــز الســلم والأمــن الدوليــين، وذل
ـــة  السـلاح. ونـأمل أن تشـكل مسـاهمتنا في زيـادة فعاليـة اللجن

وأن نجعل عالمنا أكثر سلما ورخاء للبشرية جمعاء. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثل قطر، السـيد 
جمال ناصر البدر، نائب رئيس اللجنة، علـى الكلمـات الطيبـة 
الــتي وجهـــها إليَّ وإلى ســـائر أعضـــاء المكتـــب. وأتطلـــع إلى 
التعـاون الفعـال لممثـل قطــر، وإنــني علــى ثقــة بــأنني أســتطيع 

الاعتماد على مساعدته. 
السيد ريفاس (كولومبيا) (تكلم بالإسبانية): اسمحوا 
لي أن أعـرب بإيجـاز كبـير عــن امتنــاني موعــة دول أمريكــا 
اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي، ولكـل زملائـــي في اللجنــة 
الأولى على الثقة التي أوليتمـوني إياهـا بانتخـابي لمنصـب نـائب 
رئيــس خــلال الــدورة الســــابعة والخمســـين. وأود أيضـــا أن 
ــــرب لكـــم، باســـم وفـــد  أهنئكــم، ســيدي الرئيــس، وأن أع
كولومبيــا ومجموعــة دول أمريكــــا اللاتينيـــة ومنطقـــة البحـــر 
الكـاريبي، عـن دعمنـا للعمـل الـــذي ســتضطلعون بــه لتتكلــل 
مهام اللجنة الأولى خـلال هـذه الـدورة بالنجـاح. وأود أيضـا 
أن أعرب عن شـكري للكلمـات الطيبـة الـتي أدلى ـا بالنيابـة 
عـني ممثـل فنــزويلا في تقـديم ترشـيحي. وأود أن أعـرب لكـــل 
زملائــي في اللجنــة الأولى، عــن دعمــي لهــم، بوصفــي نائبــــا 
للرئيـس. وأعـرب أيضـا للرئيـس عـــن تعــاوني الكــامل تحقيقــا 
لنجاح هذه الدورة وكفالة أن تفيد الإجراءات الـتي نتخذهـا، 

السلام والأمن الدوليين. 
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الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـل كولومبيــا، 
السفير خوزيه نيكـولاس ريفـاس، نـائب رئيـس اللجنـة، علـى 
الكلمـات الطيبـة الـتي وجهـها إليَّ وإلى سـائر أعضـاء المكتــب. 
ـــا علــى ثقــة بــأنني أســتطيع  وأود أن نبادلـه نفـس المشـاعر وأن

الاعتماد على مساعدته وتعاونه الفعالين جدا. 
السيد روسو (رومانيا) (تكلم بالفرنسية): أولا، أود 
أن أشـكر زميلـي ممثـل بلجيكـا علـى تقديمـــه لترشــيحي. وأود 
أيضا، سيدي الرئيس، أن أهنئكم على انتخـابكم رئيسـا لهـذه 
اللجنة الهامة التابعة للجمعية العامة. وأود أيضا أن أعرب عـن 

امتناني لزملائي على انتخام لي نائبا لرئيس اللجنة الأولى. 
(تكلم بالانكليزية) 

سـيدي الرئيـــس، اسمحــوا لي أن أؤكــد لكــم دعمــي 
ــــك دعـــم وتعـــاون وفـــد بـــلادي  وتعــاوني الكــاملين، وكذل

الكاملَين لجهودكم الرامية إلى إنجاح أعمال اللجنة.  
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـــكر ممثــل رومانيــا، 
ـــى الكلمــات  السـيد رازفـان روسـو، نـائب رئيـس اللجنـة، عل
الطيبـة الـتي وجهـها إليَّ وإلى ســـائر أعضــاء المكتــب. وأود أن 
نبادله تلك المشاعر. وأنا على ثقة بأنني أستطيع الاعتماد على 

مساعدته وتعاونه الفعالين جدا. 
السيد سمسر (تركيا) (تكلم بالانكليزيـة): أولا، أود 
أن أعرب عن امتنـاني للـدول الأعضـاء علـى الثقـة الـتي أولتـني 
إياها. ثانيا، أود أن أشكر ممثل سـيراليون علـى كلماتـه الطيبـة 
في ترشـيحي لمنصـب مقـرر. وأود، سـيدي الرئيـس، أن أؤكـد 
ـــدول الأعضــاء أنــني ســأبذل قصــارى  مـن خلالكـم لجميـع ال
جهدي وأقوم بمهامي في اللجنة بتراهة وموضوعية. ثالثـا، أود 

أيضا أن أهنئ الرئيس وسائر أعضاء المكتب على انتخام. 
ـــم بالانكليزيــة): أشــكر مقــرر اللجنــة  الرئيـس (تكل
ـــى إعرابــه عــن اســتعداده  الأولى علـى ملاحظاتـه الكريمـة وعل
للتعاون الوثيق معي ومع سائر أعضاء المكتب في اللجنة. وأنـا 

على ثقة بأنني لا أعرب عن مشاعري فحسب وإنما أيضا عـن 
مشاعر نواب الرئيـس وأمانـة اللجنـة عندمـا أقـول بأننـا نعـتزم 

العمل بتعاون وثيق معه خلال الدورة الحالية. 
تنظيم العمل 

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أود أولا أن أســـترعي 
انتباه الأعضاء إلى الوثيقة A/C.1/57/1 المتضمنة رسالة مؤرخة 
٢٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ موجهـة مـن رئيـس الجمعيـة العامـة 

إلى رئيس اللجنة الأولى. 
وفي تلك الرسالة، يبلـغ الرئيـس بـأن الجمعيـة العامـة، 
في دورـا العامـة التاسـعة عشـرة، قـررت إحالـة ١٨ بنـدا مــن 

جدول الأعمال إلى اللجنة الأولى للنظر فيها. 
وقبــل تقــديم بيــــان أكـــثر تفصيـــلا لبرنـــامج العمـــل 
والجـدول الزمـني اللذيـن يتـم اقتراحـــهما، أود أن أشــير إلى أن 
برنـامج العمـل والجـدول الزمـني المؤقتـين قــد أُعــدا تمشــيا مــع 
الممارســة الســابقة. وأُخــذ أيضــا بعــــين الاعتبـــار عـــدد مـــن 
المبـادرات الـتي اقـترحت خـلال الأعـوام السـابقة، بمـا في ذلــك 
ـــة ٤١٦/٥٢ بــاء بشــأن ترشــيد أعمــال اللجنــة  مقـرر الجمعي

الأولى. 
وفي هذا الصدد، أُخـذت أيضـا بعـين الاعتبـار الفقـرة 
٣٦ من المرفق الملحق بالقرار ٢٤١/٥١، التي تنص على أن: 
ــة في  �لا تجتمـع اللجنـة الأولى واللجنـة الرابع
وقت واحد، خـلال الـدورة العاديـة للجمعيـة العامـة، 

ويمكن النظر في اجتماعهما بالتتابع�. 
ووفـق الممارســـة المتبعــة، تبــدأ اللجنــة الأولى أعمالهــا 
ــني  الموضوعيـة، كمـا ينعكـس في برنـامج العمـل والجـدول الزم

المؤقتين، يوم الاثنين، ٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢. 
وفيمـا يتعلـق بموعـــد اختتــام أعمــال اللجنــة، يتذكــر 
الأعضاء أنه، أيضــا في إطـار مقـرر الجمعيـة ٤١٦/٥٢ بـاء، تم 
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الاتفاق على أنه ينبغي للجنة الأولى أن تبذل كـل جـهد لأداء 
ــى  وإتمـام أعمالهـا الموضوعيـة مـع اسـتعمال الوقـت والمـوارد عل
أكفــأ وجــه بمــا لا يزيــد علــى ٣٠ جلســة، وفي إطــار زمـــني 

لا يتجاوز خمسة أسابيع. 
وعلـى ضــوء مــا ســبق ذكــره، ســأبذل كــل جــهد، 
بمساعدة الأعضاء وتعاوم طبعا، لإـاء أعمـال اللجنـة، كمـا 
أوصى المكتب، يوم الجمعــة، ١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر. لذلـك 
تنعقد دورة اللجنة الموضوعية من الاثنـين، ٣٠ أيلـول/سـبتمبر 
إلى الجمعـة، ١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، بمـــا يعطــي اللجنــة ٢٩ 
جلســة كحــد أقصــى للنظــر في بنــود جــدول الأعمــال الـــتي 

أحالتها إليها الجمعية العامة. 
ــــة  وأود أن أشــير هنــا إلى أن اللجنــة في الســنة الماضي
أُتيحـت لهـا ٣٠ جلسـة، اسـتخدمت منـها ٢٤ جلســـة فقــط. 
ولذا فإني أعتقد أننا إذا ما بذلنا جهدا متضافرا وقمنا بمحاولـة 
مخلصة لاستخدام مواردنا بفعاليـة وكفـاءة، يمكننـا حقـا إنجـاز 

مهمتنا بدون أية صعوبات لا مبرر لها. 
وفي هـــــذا الصـــــدد، أود أن أشـــــير إلى أن مســــــألة 
أنتاركتيكـا، المدرجـة في جـدول الأعمـال هـذا العـام، لم تكــن 
مدرجة في جدول أعمـال العـام المـاضي. لذلـك، وكمـا أشـير 
ــــامج العمـــل والجـــدول الزمـــني، ســـتكرس  في مشــروعي برن

الجلسات الثلاث الأخيرة لمسألة أنتاركتيكا. 
ـــــرادى الوفــــود،  وعقـــب إجـــراء مشـــاورات مـــع ف
وبالاستفادة من التجربة الـتي تطـورت عـبر الأعـوام، توصلـت 
إلى برنامج العمل والجدول الزمـني المقـترحين، كمـا يـردان في 
الوثيقة CRP.1. أسترعي الآن انتباه الأعضاء إلى هذه الوثيقـة. 
ويلاحظ أن النظر في البنود المخصصـة للجنـة الأولى سـيمضي 
قدمــا في أربــع مراحــــل، كمـــا ينعكـــس في برنـــامج العمـــل 

والجدول الزمني المؤقتين هذين. 

تبـدأ اللجنـة دورـا الموضوعيـــة الاثنــين، ٣٠ أيلــول/ 
سـبتمبر، وسـتجرى مناقشـــة عامــة واحــدة بشــأن كــل بنــود 
جــدول الأعمــــال المحالـــة إلى اللجنـــة بشـــأن نـــزع الســـلاح 
ـــدولي في جــدول الأعمــال.  ومـا يتصـل بـه مـن بنـود الأمـن ال
ــين، ٣٠  وسـوف تكـرس لهـذه المرحلـة ١٠ جلسـات مـن الاثن
أيلــول/ســبتمبر إلى الجمعــة، ١١ تشــــرين الأول/أكتوبـــر. إن 
قائمـة المتكلمـين لهـذه المرحلـة مفتوحـة، ولقـد سـبق لعـدد مــن 
الوفود أن سجلت أسماءها. وأدعو الوفود الراغبة في المشاركة 
ــــجيل أسمائـــها في قائمـــة  في المناقشــة العامــة إلى التفضــل بتس
ـــد  المتكلمـين في أقـرب وقـت ممكـن. وينبغـي التنويـه بـأن الموع
النهائي لإغلاق قائمة المتكلمين في المناقشة العامة بشــأن جميـع 
بنود نزع السلاح والأمن الدولي في جدول الأعمـال سـيكون 

الاثنين، ٣٠ أيلول/سبتمبر، الساعة ١٨/٠٠. 
وأود أن أناشد الوفود بأن تقصر الإدلاء ببياناـا، إذا 
أمكن على الإطلاق، على مدة ١٠ دقائق للوفـود الـتي تتكلـم 
بصفتها الوطنية، و ١٥ دقيقـة للوفـود الـتي تتكلـم باسـم عـدد 
من الوفود. وسـيمكِّن ذلـك كـل الوفـود الراغبـة في المشـاركة 
ــــن الفـــترة الوجـــيزة  في المناقشــة العامــة مــن فعــل ذلــك ضم

المخصصة لذلك الغرض. 
ــــة المناقشـــة  وســتكون المرحلــة التاليــة لأعمــال اللجن
الموضوعية بشأن مواضيع البنود، وكذلك تقديم كـل مشـاريع 
القــرارات والمقــررات المعروضــة في إطــار جميــع بنــــود نـــزع 
السـلاح ومـا يتصـل ـا مـــن بنــود الأمــن الــدولي في جــدول 
ـــن  الأعمــال والنظــر فيــها. وســتغطي هــذه المرحلــة الفــترة م
الاثنـين، ١٤ تشـرين الأول/أكتوبـــر إلى الجمعــة، ١٨ تشــرين 
الأول/أكتوبر، وستخصص لها ست جلسات. وآمل أن تقدم 
الوفود خلال تلك المرحلة تعليقات محددة بشأن المواضيع الـتي 
سينظر فيها. وفي هذا الصدد، أود أن أبلغ الأعضاء بأنه لكـي 
نيسـر أعمـال اللجنـــة ونعطــي وقتــا كافيــا للوفــود مــن أجــل 
ـــرارات  التشـاور، سـيكون الموعـد النـهائي لتسـليم مشـاريع الق
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والمقـررات بشـأن جميـع بنـود جـــدول الأعمــال المعنيــة بنـــزع 
الســلاح، وبــالأمن الــــدولي لاحقـــا، الخميـــس، ١٠ تشـــرين 

الأول/أكتوبر، الساعة ١٨/٠٠.  
وأعــتزم، بتعــاونكم، الحفــاظ علــى الموعــــد النـــهائي 
لتسـليم مشـاريع القـرارات، ولذلـك أناشـــدكم بــأن تتفضلــوا 
بالتقيد بصرامة ذا الموعد المحدد. ونشجع الوفود علـى تقـديم 
مشاريع قراراا في مواعيد مبكرة بقـدر الإمكـان بغيـة تمكـين 
الوفــود الراغبــة في الحصــول علــــى التعليمـــات اللازمـــة مـــن 
عواصمـها بــأن تفعــل ذلــك، وبــأن تجــري مشــاوراا حــول 
مشاريع القرارات تلك حـتى نضمـن أن النصـوص الـتي تعتمـد 

في النهاية تعبر عن أعلى درجة ممكنة من توافق الآراء. 
وأود أن أشـــدد علـــى أن التســـليم المبكـــر لمشـــــاريع 
القـرارات سـيتيح بـالطبع فرصـة لأعضـاء اللجنـــة كــي يعلقــوا 
عليها خلال المرحلـة الثانيـة مـن العمـل، والـتي خصصـت لهـذا 
الغـرض. عـلاوة علـى ذلـك، يتحتـم علـــى الوفــود الــتي تقــدم 
ـــها آثــار علــى الميزانيــة  مشـاريع قـرارات يمكـن أن تـترتب علي
البرنامجية أن تقدمها في أقرب وقت ممكـن بغيـة تمكـين الأمانـة 
العامة من إعداد الآثار اللازمـة المترتبـة علـى الميزانيـة البرنامجيـة 
ــــة مـــن اتخـــاذ  في الوقــت المحــدد. كمــا ســيمكِّن ذلــك اللجن
إجــراءات بشــأا، وذلــك ــدف الالــتزام بــــالموعد النـــهائي 
ــــة  الإلزامــي المطلــوب لتســليمها إلى اللجنــة الخامســة للجمعي

العامة. 
وفي هــذا الصــدد، أود أن أبلــغ الوفــود بــأن اللجنــــة 
ـــــة واللجنــــة الخامســــة  الاستشـــارية لشـــؤون الإدارة والميزاني
تحتاجــان إلى وقــت كــاف لاســتعراض الآثــار المترتبـــة علـــى 
ـــة مــن  الميزانيـة البرنامجيـة لمشـروع قـرار قبـل أن تتمكـن الجمعي

البت فيه. 
وستكون المرحلة التالية من أعمال اللجنة - البـت في 
جميع مشاريع القرارات والمقررات - مـن الاثنـين، ٢١ تشـرين 

الأول/أكتوبـر إلى الثلاثـاء، ٢٩ تشـرين الأول/أكتوبـر. ووفقـــا 
لبرنامج عمل اللجنة وجدولها الزمني، تم تكريس ١٠ جلســات 

لهذه المرحلة من أعمال اللجنة. 
وأعـتزم أن أُبقـي خـلال هـذه الـدورة علـى إجـــراءات 
ــــى جمـــع مشـــاريع القـــرارات في  التصويــت الــتي تنطــوي عل
مجموعــات. وســأقدم في الوقــت المناســب مقترحــات محـــددة 

بخصوص هذا الأمر. 
وستكرس المرحلة الأخيرة مـن أعمـال اللجنـة لمناقشـة 
عامــة لمشــاريع القــرارات المطروحــة في إطــار البنــد ٥٩ مـــن 
جدول الأعمال المعنون �مسألة أنتاركتيكا�، وللنظـر والبـت 

فيها. 
ستعقد اللجنة ما مجموعه ثلاث جلسات، اعتبارا مـن 
يــوم الأربعــــاء ٣٠ تشـــرين الأول/أكتوبـــر إلى يـــوم الجمعـــة 
١ تشرين الثاني/نوفمبر، وهـذه الجلسـات متاحـة لهـا للنظـر في 
ذلـك البنـد مـــن جــدول الأعمــال. وســيكون يــوم الأربعــاء، 
ــــاعة ١٨/٠٠، هـــو الموعـــد  ٣٠ تشــرين الأول/أكتوبــر، الس
النـهائي لإقفـال قائمـة المتكلمـين في المناقشـة العامـة، وكذلـــك 
الموعـد النـهائي لتقـديم مشـاريع القـرارات في إطـار ذلـك البنــد 

من جدول الأعمال. 
وبناء على جدول الأعمال والجدول الزمني المعـروض 
عليكم الآن، أعتقد، كما قلـت سـابقا، أننـا في موقـف يمكننـا 
من أن ننظر رسميـا في جميـع بنـود جـدول الأعمـال المخصصـة 
لنا ضمن الوقت المتاح وأن نختتم أعمالنـا بنجـاح يـوم الجمعـة 

١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢.  
وأود أن أختتـم ملاحظـاتي بتذكـــير الوفــود بضــرورة 
ـــى الدرجــة اللازمــة مــن المرونــة في عمليــة تنفيــذ  الحفـاظ عل
مشـروع برنـامج العمـل والجـدول الزمـــني، ولكــن، طبعــا، في 

حدود المدى الذي يعزز فعالية تنظيم عملنا. 
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وكما تذكرون، فقد جرى النظر في مشروع برنـامج 
ـــذي  العمـل والجـدول الزمـني والموافقـة عليـهما في الاسـتفتاء ال
أجريناه في الاجتماع غير الرسمي للجنة، المعقود يوم الأربعاء، 
٢٥ أيلــول/ســبتمبر. ولذلــك، هــل لي أن أعتــبر أن مشــروع 
برنامج العمل والجدول الزمني يحظيان بموافقة اللجنة. لم أسمـع 

أي اعتراض. 
تقرر ذلك. 

أود الآن أن أســترعي الانتبــاه إلى قواعــد وتوصيـــات 
الجمعيــة العامــة ذات الصلــة الــتي تؤثــر علــى عمــل اللجــــان 
الرئيسية، بما فيها تلك الـواردة في المقـرر ٤٠١/٣٤، لا سـيما 
الأحكام التي تتناول تعليل التصويت، وحقـوق الـرد والمسـائل 
المتعلقة بالميزانية والشؤون المالية، التي أعتزم أن أطبقها بتعـاون 

ومساعدة جميع أعضاء هذه اللجنة. 
ولكـي نسـتفيد اسـتفادة كاملـة مـــن الوقــت والمرافــق 
المتـاحين لهـذه اللجنـة، أعـتزم، بتعـاونكم ودعمكـم، أن أفتتـــح 
جلســات اللجنــة الســاعة ١٠/٠٠ والســاعة ١٥/٠٠ تمامـــا، 
وسأســـعى إلى رفـــع الجلســـات الســـــاعة ١٣/٠٠ والســــاعة 

١٨/٠٠ بالضبط، على التوالي. 
وفي هـذا الصـدد، أناشـــد جميــع المتكلمــين، لا ســيما 
أول ثلاثـة متكلمـين في أي جلسـة، أن يكونـــوا موجوديــن في 
قاعة الاجتماع في الوقت المحـدد. وأخـص أيضـا جميـع أعضـاء 
اللجنة الآخرين على أن يتكرمـوا بحضـور جلسـات اللجنـة في 
الوقـت المحـدد، وأن يحضـروا بأنفسـهم أو يرســـلوا ممثلــين مــن 
ـــالوقت لنضمــن  وفودهـم. وأود أن أشـدد علـى أهميـة التقيـد ب
تنظيم أعمالنا بفعالية وعلى نحو منظـم، وتحقيـق الاقتصـاد مـن 

أجل المنظمة. وكلي ثقة بأن الوفود ستتقيد بالمواعيد بدقة. 
وفي نفـس الوقـت، أود أن أوضـــح أنــني أعــتزم عقــد 
جلسـات اللجنـة عندمـــا يســجل عــدد كــاف مــن المتكلمــين 
أسمـاءهم علـى قائمـــة المتكلمــين. وكقــاعدة عامــة، ينبغــي أن 

يسـجل مـا لا يقـل عـن ثمانيـة متكلمـين أسمـاءهم علـى القائمــة 
بأي جلسة، ليتسنى لنا الاستفادة بالوقت والموارد المتاحين لنـا 
بأقصى قدر من الكفاءة وأن نتجنب الحاجة إلى رفع جلسـاتنا 

في وقت مبكر لعدم وجود متكلمين. 
ويمكن الإفراج عن الموارد المخصصـة للجلسـات، إذا 
ألغيت في وقت مناسب، للاسـتفادة منـها في جلسـات أخـرى 
تعقد داخل أو خـارج إطـار اللجنـة الأولى. وفي هـذا الصـدد، 
أود أن أخـبركم أنـه أثنـاء الجـــزء الرئيســي مــن دورة الجمعيــة 
العامة السادسة والخمسـين، اسـتخدمت اللجنـة الأولى ٧٤ في 
المائة من موارد المؤتمرات المخصصة لهـا وأضـاعت ٦ سـاعات 
وثلاثين دقيقة بسبب التأخر في بدء الجلسات ورفع الجلسـات 
مبكـرا. ويعكـس هـذا تحسـنا طفيفـا في اسـتخدام الوقـت عمــا 

كان عليه الحال في السنة السابقة. 
ـــة الأولى مــن  وكمـا تـرون، فـإن نسـبة اسـتفادة اللجن
مـوارد المؤتمـرات لا تـزال أقـل مـن النسـبة المحــددة، ومقدارهــا 
٨٠ في المائـة. وفي هـذا الصـدد، آمـــل مخلصــا أن تبــذل جميــع 
الوفـود جـهدا خاصـا لتمكـين الرئاسـة مـن بـــدء الجلســات في 
الوقت المحدد، وزيادة تحسين سجل استخدام موارد المؤتمـرات 

المتاحة للجنة. 
وأود أن أسترعي انتباه اللجنة إلى البند ٥ من جـدول 
الأعمــال، المعنــون �انتخــــاب أعضـــاء اللجـــان الرئيســـية�، 
لا سـيما القـــاعدة ٩٩، والفــرع ألــف مــن النظــام الداخلــي، 
الذي ينص بصيغته المعدلـة بقـرار الجمعيـة ٥٠٩/٥٦، المـؤرخ 
٨ تموز/يوليه ٢٠٠٢: �تنتخب جميع اللجان الرئيسية رؤساء 
ـــة أشــهر علــى الأقــل. وينتخــب  لهـا قبـل افتتـاح الـدورة بثلاث
ـــب الآخــرون المنصــوص عليــهم في المــادة ١٠٣  أعضـاء المكت

بحلول اية الأسبوع الأول من الدورة على أقصى حد�. 
وفي ضـوء مـــا تقــدم، أود أن أقــترح، وفقــا لمشــروع 
القرار السالف الذكر، أن تنظر اللجنة الأولى في هذا البند من 
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ـــه ٢٠٠٣، أي قبــل حــوالي  جـدول الأعمـال في حزيـران/يوني
ثلاثة أشهر من افتتاح دورة الجمعية العامة الثامنة والخمسـين. 
لم أسمع أي اعتراض. سأعتبر أن اللجنـة ترغـب في أن تواصـل 

عملها وفقا لذلك. 
تقرر ذلك. 

أخــيرا وليــس آخــرا، أود أن أناشــد الوفــود التكــــرم 
بإقفال الهواتف الخلوية أثناء إجراءات اللجنة. وآمـل أن يلقـى 

هذا أيضا تفهم اللجنة ودعمها الكامل. 
في هذه المرحلة، أود أن أعطـي الكلمـة لأمـين اللجنـة 
الأولى ليخــبر الأعضــاء ببعــض المســــائل المتعلقـــة بـــإجراءات 

اللجنة. 
السيد ستار (أمين اللجنـة) (تكلـم بالانكليزيـة): أود 
أن أسترعي انتباه الوفود إلى النقاط التالية المتعلقة بتنظيم عمل 

اللجنة. 
كمـا يتذكـر الأعضـــاء، قــررت الجمعيــة العامــة مــرة 
أخـرى الخـروج في هـذه الـدورة عـن القـاعدة الـتي تنـص علــى 
وجوب حضور ربع الأعضاء قبل إعلان افتتاح أية جلسة مــن 

جلسات اللجان العامة والسماح بسير المناقشة. 
وقـد قدمـت الجمعيـة هـــذه التوصيــة علــى أســاس أن 
الخـروج عـن هـذه القـاعدة لا ينطـوي علـى أي تغيـير دائــم في 
الحكـــم ذي الصلـــة مـــن القـــاعدة ٦٧ [١٠٨] مـــن النظــــام 
الداخلـي المتعلـق بالنصـاب الـلازم لافتتـــاح الجلســات، حيــث 

يجب حضور أغلبية الأعضاء لاتخاذ أي قرار. 
وكمـا هـو مبـين في برنـامج العمـل والجـدول الزمـــني، 
فإن قائمة المتكلمين في المناقشــة العامـة حـول جميـع بنـود نـزع 
السلاح وبنود جدول الأعمال المتعلقة بــالأمن الـدولي سـتقفل 
يوم الاثنين، ٣٠ أيلول/سبتمبر، الساعة ١٨/٠٠. وقد أعرب 
عـدد مـن الوفـود بـالفعل عـــن نيتــه في المشــاركة في المناقشــة، 

وأحـاطت الأمانـة علمـا ـذه الطلبـات. ونطلـــب مــن الوفــود 
الراغبــة في المشــاركة في المناقشــة العامــة أن تتكــرم بتســـجيل 

أسمائها في قائمة المتكلمين في أسرع وقت ممكن. 
وكما بينتم في كلمتكم، يا سـيادة الرئيـس، مطلـوب 
مـن أعضـاء اللجنـة أن يقدمـوا في أقـرب وقـت ممكـن مشــاريع 
القرارات والمقررات، لا سيما مشـاريع القـرارات الـتي تـترتب 
عليها آثار في الميزانيـة البرنامجيـة، لإتاحـة وقـت كـاف للأمانـة 
لكـي تعـــد تقديــرات للنفقــات وللجنــة الاستشــارية لشــؤون 
الإدارة والميزانية واللجنة الخامسة التابعة للجمعية العامة للنظر 

في هذه التقديرات. 
وفي هذا الصدد، أود أن أطلب من أعضاء اللجنـة أن 
يلاحظـوا أن مشـاريع القـرارات والتعديـــلات وأسمــاء مقدمــي 
ـــة  مشــاريع القــرارات ينبغــي أن تقــدم كتابــة إلى أمانــة اللجن

لضمان الدقة وتجنب أي سوء فهم محتمل. 
ــــات  كمـــا أن طلبـــات اســـتخدام قاعـــات الاجتماع
لاجتماعات اموعات ينبغي أن تقـدم كتابـة أيضـا في أقـرب 
وقت ممكن، ليتسنى اتخاذ الترتيبات اللازمة في الوقت المحدد. 

 A/C.1/57/INF.1 وأود أن أبلــغ الأعضــاء أن الوثيقـــة
ستشــتمل علــى جميــع وثــائق اللجنــة الأولى، وذلــــك لتوفـــير 
المعلومات وتيسير الرجوع إليها. وستتاح هـذه الوثيقـة للجنـة 
يـوم الاثنـين، ٣٠ أيلـول/سـبتمبر. وسـيجري اســـتكمال هــذه 

الوثيقة حسب الاقتضاء. 
 ،A /C.1/57/3 ـــة وأود أيضــا أن أخــبركم بــأن الوثيق
التي تتضمن قائمة بأعضاء اللجنة، ستعمم أيضا يـوم الاثنـين، 
٣٠ أيلول/سبتمبر. وفي هذا الصدد، نرجو أن تتكـرم الوفـود 
بتقـديم قوائـــم بأسمــاء الأعضــاء إلى الأمانــة العامــة في أســرع 

وقت ممكن. 
ــــتزويد المســـؤول  ونرجــو أن تتكــرم الوفــود أيضــا ب
عــــن الاجتماعــــات بمــــا لا يقــــل عــــن ٣٠ نســــــخة مـــــن 
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ـــــي  البيانــــات المعــــدة لأغــــراض خدمــــة الاجتمــــاع. وينبغ
ملاحظــــة أن هــــذه النســــــخ هـــــي إضافـــــة إلى الــــــ ٣٠٠ 
ــــام علـــى الوفـــود والوكـــالات  نســخة المطلوبــة للتوزيــع الع

المتخصصة والمراقبين. 
ـــــــس، وإلى  وأود أن أقـــــدم إليكـــــم، ســـــيدي الرئي
ســـــائر أعضـــــاء المكتـــــب وإلى جميـــــــع الوفــــــود، أقــــــوى 
التأكيـــدات بالدعـــم والتعـــاون من أمانـــة اللجنـــة الأولـى، 

ـــة العامــة  وإدارة شـؤون نـزع السـلاح، وإدارة شـؤون الجمعي
وخدمة المؤتمرات. 

ـــم بالانكليزيــة): وكمــا تقــرر، ســتبدأ  الرئيـس (تكل
ـــــاح يــــوم الاثنــــين الموافــــق  اللجنـــة عملـــها الموضوعـــي صب
ــة  ٣٠ أيلـول/سـبتمبر، في تمـام السـاعة ١٠/٠٠، في هـذه الغرف

من غرف الاجتماعات. 
رفعت الجلسة الساعة ١١/٠٥. 

 


